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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 18. septembra 1995 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Bulharskej republiky o
odovzdavani a prijimani vlastnych Statnych obc¢anov. Dohoda nadobudla platnost tridsiatym dnom
odo dna vymeny diplomatickych naot, t. j. 24. augusta 1996, na zaklade ¢lanku 11.
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Bulharskej republiky o odovzdavani a
prijimani vlastnych statnych obcanov

Vlada Slovenskej republiky a vlada Bulharskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*)

Vv zaujme rozvoja vzajomnej spoluprace a prijatia rovnakych pravidiel a rezimu pri odovzdavani a
prijimani obc¢anov svojich Statov, ktorych vstup alebo pobyt na tizemi Statu druhej zmluvnej strany
je nezakonny,

dohodli sa takto:
Clanok 1

(1) Zmluvna strana prijme na uzemie svojho Statu na zaklade ziadosti druhej zmluvnej strany
obcana svojho Statu, ktory nezakonne vstupil na tzemie Statu druhej zmluvnej strany a zdrziava
sa na nom.

(2) Zmluvna strana prijme ob¢ana svojho statu aj vtedy, ked nevlastni platny cestovny doklad
alebo iny preukaz totoznosti; jeho Statne obcianstvo vSak musi byt preukazané na zaklade
dokladov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.

(3) Zmluvné strany sa budu vopred pisomne informovat o pripravovanom odovzdani obéana.

(4) Ustanovenie odseku 1 sa netyka obcCana s viacerymi Statnymi obcianstvami, ktory nema
trvaly pobyt na tizemi Statu prijimajicej zmluvnej strany.

Clanok 2

Ak prijimajtuca zmluvna strana po prijati podla ¢lanku 1 zisti, Ze prijata osoba nie je obcanom jej
Statu, odovzdavajica zmluvna strana ju prijme naspat. Ustanovenie ¢lanku 1 ods. 3 plati aj na
spatné prijatie.

Clanok 3

(1) Statne obcianstvo Slovenskej republiky podla tejto dohody sa preukazuje tymito dokladmi:

a) platnym cestovnym dokladom,
b) platnym obcianskym preukazom,

¢) platnym obé¢ianskym preukazom Ceskoslovenskej republiky, Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky s vyznacenim statneho obcianstva
Slovenskej republiky,

d) osvedcenim o Statnom obcianstve, ktor€ nie je starsie ako 1 (jeden) rok.

(2) Statne obéianstvo Bulharskej republiky podla tejto dohody sa preukazuje tymito dokladmi:
a) platnym cestovnym dokladom,
b) platnym obcianskym preukazom,
c) osvedcenim o Statnom obcianstve, ktoré€ nie je starsie ako 6 (Sest) mesiacov.
(3) Doklady, na ktorych zaklade sa povazuje Statne obcianstvo podla tejto dohody za
pravdepodobné, su:
a) cestovny doklad po uplynuti doby jeho platnosti,
b) obciansky preukaz po uplynuti doby jeho platnosti,

c) preukazy, ktoré potvrdzuju prislusnost osoby k ozbrojenym silam a ozbrojenym zlozkam,
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d) vodicsky preukaz,

e) matricny doklad,

=

zapis o vypovedi odovzdavanej osoby, Ze je Statnym obcanom Statu druhej zmluvnej strany,
g) zapis o vypovedi svedka potvrdzujuci Statne obc¢ianstvo odovzdavanej osoby,
h) iné doklady a dokazy, ktoré uznaja prislusné organy prijimajucej zmluvnej strany.
(4) Ak odovzdavajuca zmluvna strana povazuje Statne obcianstvo za pravdepodobné, zasle
prijimajucej zmluvnej strane kopiu dokladu.
Clanok 4
(1) Zmluvné strany si do 30 (tridsiatich) dni od podpisania tejto dohody diplomatickou cestou

vymenia vzory dokladov uvedenych v ¢clanku 3 ods. 1 a 2.

(2) Pri zmene dokladov preukazujucich Statne obc¢ianstvo a pri zavedeni novych druhov dokladov
si zmluvné strany diplomatickou cestou vymenia ich vzory, a to najneskor do 30 (tridsiatich) dni
pred nadobudnutim ich platnosti.

Clanok 5

Zastupitelsky tirad prijimajiicej zmluvnej strany vyda na ziadost odovzdavajicej zmluvnej strany
obc¢anovi, ktory ma byt odovzdany a nema platny cestovny doklad, nahradny cestovny doklad do
10 (desiatich) dni od podania zZiadosti.

Clanok 6

Vsetky vydavky spojené s odovzdavanim obcanov uhradza odovzdavajiica zmluvna strana. To

plati aj v pripadoch uvedenych v ¢lanku 2 tejto dohody.
Clanok 7

Zmluvné strany zastupené pri vykonavani tejto dohody Ministerstvom vnutra Slovenskej
republiky a Ministerstvom vnutra Bulharskej republiky urcia vo vykonavacom protokole
a) organy prislusné na vykonavanie tejto dohody,
b) hraniéné priechody, cez ktoré sa bude odovzdavanie a prijimanie ob¢anov uskutocnovat,
¢) spoOsob a terminy odovzdavania a prijimania obc¢anov,

d) udaje a doklady potrebné pri odovzdavani a prijimani ob¢anov.
Clanok 8

Spory, ktoré vzniknu pri vykonavani tejto dohody, budu riesit prislusné organy zmluvnych stran
rokovanim.

Clanok 9

(1) Kazda zmluvna strana moze z dévodov bezpecnosti statu, ochrany verejného poriadku alebo
zdravia obyvatelstva kedykolvek docasne pozastavit vykonavanie tejto dohody celkom alebo
Ciastocne, ¢o vopred pisomne diplomatickou cestou oznami druhej zmluvnej strane.

(2) Docasné pozastavenie vykonavania tejto dohody nadobudne platnost prvym dnom v mesiaci
nasledujucom po mesiaci, v ktorom druha zmluvna strana dostala pisomné oznamenie.
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Clanok 10

Ustanovenia tejto dohody neobmedzuju zavizky zmluvnych stran vyplyvajuce im z
medzinarodnych zmluv, ktorymi su viazané, najma z Dohovoru o pravnom postaveni utecencov
podpisaného v Zeneve 28. jula 1951 a z Protokolu tykajuceho sa pravneho postavenia utecencov
podpisaného v New Yorku 31. januara 1967.

Clanok 11

Tato dohoda nadobuda platnost po uplynuti 30 (tridsiatich) dni odo dna dorucenia posledne;j
noty, ktorou si zmluvné strany oznamili, Ze boli splnené podmienky ustanovené vnutrostatnymi
predpismi na nadobudnutie jej platnosti.

Tato dohoda sa uzaviera na dobu neurciti. Zmluvné strany moézu dohodu vypovedat pisomne
diplomatickou cestou. V takom pripade dohoda straca platnost po uplynuti 6 (Siestich) mesiacov
odo dna dorucenia oznamenia o vypovedi.

Dané v Bratislave 18. septembra 1995 v dvoch p6vodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a
bulharskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Slovenskej republiky:
Juraj Schenk v. r.
Za vladu Bulharskej republiky:

Georgi Pirinski v. r.
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